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TWIERDZA FESCHAMP.

— Obraz historyczny. —

(Ciag dalszy.)

Uderzyt nakoniec piorun. Margrabia kazat
go prosi¢ do siebie i w wieczdr postaniec
zaprowadzit go dc patacu Louere, za kto-
rym Boisrose szedt jak zbrodzien na Smierc.

Przeprowadzono go przez szereg stabo
oSwic¢conych pokojow, az na reszcie przy-
szedt do jednego, ktory zdawat sie byc¢
przedpokojem ; tu zastal swego nieprzyja-
ciela sam na sam.

APrzyjacielu,® rzekt margrabia spokoj-
nie, »\vszakto wyscie mie wyzwali! Oba-
czymy , ktéry z nas wygra sprawe.® To
mowiac otworzyt drzwi, przez ktore ude-
rzyty takie strumienie Swiatta, ze mu sie
w oczach zaé¢mito, Pok6j byt nie wielkit
lecz czarownie ozdobiony, jaki mu sie le-
dwo we $nie mogt pokazaé. Oswiecaty go
nagie posagi najwytworniéjszc¢j roboty, ktére
na okoto przy $cianach staty i Swiece z pa-
cbnigcego wosku w rekach trzymaty. Po-
miedzy posagami staty sofy, powleczone
ztotogtowiem, z poduszkami zmateryi naj-
drozszej. — Na jedn¢j z tych sof lezata
posta¢ kobiéca, tak nieruchoma i piekna,
te Boisrosé na piérwszy rzut oka mysSlat,
ie i ta postaé jest nieozywionym cudem
kunsztu, daleko przewyzszajgcym najdosko-
nalsze utwory natury. Lecz oczy tego pie-
knego posagu wnet go wyprowadzity {oma-
mienia; skoro albowiem wszedt do pokoju,
takim zwrokieru zwrocity sie ku jego obliczu,
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ze lubo ciekawos$¢ tylko wyrazaty, na ich
widok jednak krew gwattownie w twarz mu
uderzyta, serce mocno bi¢ poczeto i ledwo
tchu nie utracit. Za sofg stal mezczyzna ,
oparty o nie rekami, z gtowg nachylong ,
zatopiony wrozkosznym widoku czarujgcej
postaci. Nie pojrzat, gdy sie drzwi otwo-
rzyty, amargrabia Rosn)', postgpiwszy kilka
krokow naprzdd, stangt w uktadzie petnym
uszanowania. Nakoniec wielbiciel piekno-
§ci podnidst gltowe, a obaj przybysze skio-
nili kolana, poznawszy kréla Francyi. Hen-
ryk przyblizyt sie do nich, patrzat kilka
chwil na mtodzienca zwidoczném zajeciem
sig, rzucit potem wzrok wymowny na swoje
piekng towarzyszke, jakby chciat dowiedziec
sie jej o tym miodzienicu zdania, ktora swoje
zgodno$é wyazita skinieniem ©czu, jakie-
go jag mito$¢ i przyzwyczajenie nauczyty.
»Przyprowadzite$ wiec, margrabio, swe-
go winowajcel« rzecze krél. »Postucbajmy
go, co powie za swojg sprawg Chcesz go
stucha¢ z nami, Gabrielo?® Pani Liancourt
skinieniem odpowiedziata, ze chce, lecz
nie $ciggneta nawet ust ré6zanych do uSmie-
chu. »Mosci parne,® rzekt teraz Rosny do ob-
winonego, »opowiedz najprzéd j. krél. mo-
§ci przygode, z ktorej szczesSliwego wypad-
ku roscisz sobie prawo do jego sprawiedli-
wosci. Krol jm¢ raczy taskawie Dozwolic,
aby$ podczas opowiadania us.adt i zada
przede wszystkiem, ab)$ najmniejszej nie
opuscit okolicznosci, tyczacej Sie czeScig
twoich powoddéw do lego przedsiewzie-
cia, czescig samych jego szczegétow.*



Boisros¢ zostal wiec Wezwany, tak u-
*ig$¢, ze cafe Swiatto zlewato sie na jego
rnezkie i rozumne oblicze, a gdy ochtonat
z matego $cisnienia serca, ktérego nie mogt
unikng¢, zastonit sobie rekami oczy na
chwil Kkilka, jak gdyby chciat przypomniec
sobie jeszcze lepi¢j, co ma opowiadac; po-
tem zaczat w te stowa : >Bylem od mio-
dosci mojej marynarzem..,

>>Jak dawno terau?« zapytata predko
Gabriela. Krol sie zasmiat, i Ros$ny sie u-
Smiechnat; Boisros¢ zas, pomysliwszy tro-
che, odpowiedziat:

»Dwa roki i dziewie¢ miesiecy, panno
d’Estrees.« Bosny kaszlnat i kiwnat gtowa
na tak nieszczeSliwego opowiaclacza. »ta
skawa pani '« rzekt Boisros¢, rzucajac
wzrokiem trwozliwym, »spodziewam sig,
zem tu w niczem nic uchybit. Tak diugo
bawitem na morzu, ze bardzo mato wiem,
co na ladzie, a mniéj jeszcze, co si¢ na
dworach dzieje. Rzadkoin styszat, zeby cig,
taskawa pani, nazywano inaczej, jak piekna
Gabriela.« Piekna Gabriela usmiechneta
sie, a krol nachylit ku niéj gtowe i objat
ja prawem ramieniem Ro$ny kiwngt gto-
wa , jak gdyby chciat powiedzié¢ : dobrze
sie wykrecit.

»Bytem wiec wmitodosci mojéj maryna-
rzem,« powtorzyt Boisros¢, » odbytem Kil-
ka podrézy do Indyj Zachodnich, lecz gdy
wpotyczce zrozbdjnikami morskimi zostat-
em raniony, musiatem kaza¢ zanie$c¢ sie do
domu, i na suchém ztozy¢é. Ozdrowiawszy
jednak zjednej choroby, wpadtem w druga.
Rodzina moja nalezata niegdy$ do najma-
jetniejszych owej okolicy, i dzi$ jeszcze ,
cho¢ podupadta, szczyci sie nieodmiennie
swojem szlachectwem. Przeto tez, cho¢ cza-
sami, odwiedzaty nas jeszcze osoby naj-
znakomitsze, poniewaz byliSmy z niemi
w rdwnej randze ; a lubo nie moglismy juz
dawaé wielkich ucézt, mic¢jsce jednak na
ganku podczas pieknego wieczora, i gar$é
kwasnych winogron dostateczne byty na
ten cel i dla ludzi, ktorzy byli za dumni,
aby za to przyja¢ co lepszego:«

Najznakomitszym wsprifmieszkarnicem
naszym byt niejaki p. Bellegarde, wdowiec,
tyle majacy znaczenia, jak sam gubernator,
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lecz daleko bogatszy. Mowiono, ze pé
Smierci zony swojej okazywal wzgledy dI?
mojej matki, ktora wtenczas takze b,da
wdowag; lecz jatemu nie wierze. To prawda,
ze nas czesto odwiedzat, i pijat u nasjabte
cznik; zdawato sie nawet, ze zyczyt, aby
ojciec méj zostawit byt matce mojej zna-
czny majatek; dalej jednak nie wdawal sie,
poradzit sie roztropnosci, a potem lat dzie-
sie¢ ani razu u nas nie by}, a potem...«

®A potem,« pomogta mu Gabriela, »a
potem przckonai sig, ze nie warto byto, tak
dtugo u was nie bywaé.a

»Tak jest istotnie 1 Jedna corka jego,
Ramilia, ciggle nas odwiedzata, i nakoniec
matke moje, jak swoje uwazata. Ditugi
czas byta mojag nieodstepng towarzyszka.
Mite, malenkie dziewczatko, z ktérem jak
z lalkg sie bawitem. Lecz gdy powr6citem
z moich podrézy morskich, ona juz byta
wyrosta — ale jak wyrosta &

»Gdy mie troskliwie zaniesiono do t6z-
ka na ladzie, dostatem choroby lgdowej.
Trawa, gory, drzewa, wszystkoto b)to za
wiele na rnoje czute nerwy, tak diugo zy-
wione czyslémi woiinemi wyziewy Oceanu.
W tém poscliodzili sie doktorowie z swetni
dtugie'mi nosami , i astrologowie i ksieza ,
a matka moja zaczeta rzewnie ptakaé, ze
jedyny syn jéj tak wcze$nie wybiera sie
do nieba.— Caly ten czas, a przynajmnicj
prawie zawsze bez przerwy, Kamilla byta
przy mnie. W malignie, nie wypuszczajac
z pamieci na chwile czerown¢j postaci jej,
uwazatem jg, jako aniota ktory dopicroco
zstapit z raju. Rzecz dziwna, ze w tych
samych chwilach widziatem jg pod ubu-
dwoma wzgledami. Lecz wistocie lak byto.
Widziatem skrzydta jej tak wyraznie, jak
ramiona , do ktorych byty przyczepiona.
Gdym zaczat przychodzié do siebie, $piewa-
ta, czytata mi -r- ach zadna inna kobieta
nie' ma takiego gtosu i— aja opowiadatem
j¢j ¢ moich podrdzach, o moicn bitwach,
o moich ranach, o krajach obcych, ktore
Widziatem, o ptakach z przepysznemi pi6-
rami. o ryku dzikich zwierzat, jak sie w nocy
od brzegbébw po samotnem rozlega morzu.
Mowilismy potem o burzach i rozbiciach
okretu, aja opowiadatem j¢j, jak jednej



ciemnej nocy okret nasz zpodartemi zagla-
mi burtg miotany byt po morzu, a potem
rzucony na stromy brzeg; jak .balwany
z Swiszczacym szumem dziko tamaty sie
nad naszemi gtowami; jak silne waty rzu-
city mie na brzeg, gdzie statem bez pomo-
cy, sam na dzikim skalistym brzegu, nagi,
krwig zbroczony, wygtodniaty majtek, Ka-
milla na to ptakata, ja.ptakatem takze, lecz
dla tego tylko, ze ona ptakata, a potem*
Boisrose otart sobie oczy, »a potem zako-
chalismy sie wzajemnie jedno wdrugiem...
Tak, diugi czas minagt, n:m znowu uzdro-
wiabm —«

»Z mitosci %« zapylata Gabiiela.

»Ej gdzie tam, taskawa pani!* odpo-
wiedziat Boisrose z ming surowa, »wszak
ja me mowitem tu o samych tylko zalotach,
Jecz o prawdziwej mitosci, a wszyscy prze-
cie winnv , ze la nie jest do wyliczenia.*

Krol uSmiechnagt sie z wyrazem czu-
tosci; Gabriela uscisneta mu reke, a Rosny
sie zasmiat.

»Tak, dtugi czas mingt nim znowu do
siebie przyszedtem,« méwit daléj Boisros¢,
»wrocity nareszcie dawne sity moje i po-
woli nowych tyle nabratem, zem teraz sil-
niejszy byt, jak .przed I¢ém. Natenczas wa-
sza krol. mos¢ me byte$ prawowiernym i
musiate$ bruia we krwi do tronu; Kktory
zewszad ooarly jest na filarach nauki Swie-
tego katolickiego kosciota. Miedzy innymi
pmwynn mezami owego czasu i nasz guber-
nator zamknat byt bramy przed w. k. mo-
scig i zatknat na swoich watach chorggiew
ligi. W tein .enerat w. k. moSci, By”on ,
chetpliwy stronnik, ktéry byt dobrym wo-
dzem , lecz jeszcze lepszjm bytby treba-
czem, szed} przpciw nam w sile przewyz-
szajacej, a do hiejakim czasie dobrzeSmy
przewidywali, jak rzeczy p6jdg.«

»Nareszcie- dobrowolnies$nr; sie pod-
dali, aby nieprzyjaciel nie mdgt sie chlu-
bi¢, ze mocag plac nam odebrat; warunki
puddama sie byty: zt smy z bagazami zmia-
sia wyjs¢ mogli. Zapominatem hanbe tej
kleski, mysiac, jakie bede czut ukontento-
wanie, gdy Kamille bede widziat w miej-
scu bezpiecznem, i gdy j¢j i jej krewnym
dopomoge o0sigé¢ w miescie dla nich do-
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godniejszem. Gdy juz wszyscy z titnmoczka-
ini na plecach byliSmy gotowi wyjs¢ za bra-
me naszego matego miasta, pobiegtem je-
szcze do domu pana Bellegarde. — »ldzie-
cie wiec %« zapytat mie, »dobrze! pozdrow-
cie wasze matke, i powiedzcie j¢j, ze gdy
sie okol.ca jakim bgdZz sposobem znowu
uciszy, i nam wszystkim znowu lepiej po-
wodzi¢ sie bedzie, mito mi bedzie znowu
ja oglada¢.* —Co pan przez to rozumiesz?
odpowiedziatem, gdym zaczat wszystkiego
sie domysla¢; czy pan nie wiész, ze zplacu
tego wiasdnie teraz wszyscy musimy ustgpié?
— »Ja nie ustapie, mtody cztowieku,« od-
rzekt; ja nie ustgpie. Dla czeg6z bym miat
opusci¢ miejsce, gdziem sie urodzit, wy-
chowat i gdzie umieraé spodziewam sig?
Co mnie do tego, kto sie gubernatorem Fe-
schamp nazywa, lub jakiego koloru chorg-
giew powiewa na jej walach? Bede tu mie-
szkat, jak dotad, powazany i kochany, i u-
mre tu spokojnie; albowiem biedni prote-
stanci mieliby sie za nadto szczes$liwych,
gdyby taki, jak ja cztowiek , wziat ich w
swoje opieke. Wiesz, zem nie wiele zadat
sobie trudu przy obronie tego placu; nie
uczynitem nic ztego zwyciezcom, nie majg
zatem zadnego powodu dokucza¢ mi. Nie
jestem ani zoinierzem, ani marynarzem;
trudnie sie odbieraniem moich dochodéw,
zrobieniem sobie jak najtaniej wygody* i
scistem prowadzeniem moich rachunkéw.
Ty w innem wecale jeste$ potozeniu. Jezli
gdzie masz jakie zatrudnienie w ogdlnosci,
0 czem bardzo watpi¢ potrzeba, to tern
zatrudnieniem jedynie jest wojna. Wyscie
sie z tymi, ktorzy teraz do naszych bram
pukaja, jak istni diabli obchodzili i dzi-
wno im, ze was ztad wypuszczajg. Styszysz,
oto juz bija w bebuy za- Henryka 1V.; po-
dziekujcie inf wiec ;ak najpiekniej, ze was
wypuszczajg i ruszajcie. Bog z wami * —
Panie Bellegarde | rzektem ze wsciektoScia,
sgdze zebysScie powinni da¢ nV swoje cdrke
za zong! — »Qdbicrz nazad twierdze,* rzekt
do mnie, z szyderskim u$Smiechem, >i zréb
sie sam w niej gubernatorem, a wtedy niech
1tak bedzie; zadnemu bowiem cztowieko-
wi mniejszego znaczenia nie dam mojej
Kamilli.* — Dokaze tego 1odpowiedziatem,

x*



zaklinajac sie na niebo i piekto; i w tej
cliwili rozpoczat sitj hatas, ktéry nam zwia-
stowat, ze bramy otworzono. Zawyty dzwo-
ny, ryknety dziata, a zwyciezcy wotali:
»Niech zyje Henryk 1V.k Usciskatem Ka-
mille. Gna zbladta, ptakata, drzata. Ojciec
tymczasem pospieszyt do okna, przypa-
trywac¢ sie pochodowi.«

»Kamillo'« rzektem do jfctigj, wstuchaj
mie! Nie zapo.nmej od dzi$ kazdej nocy,
ctiocbyto dtuzej jak roK trwac¢ miato, wy-
chodzi¢ tu blizko na wat, nim Spaé poj-
dziesz. lle razy ujrzysz Swiatto na gtéwnym
maszcie jakiego statku, tam na dole na mo-
rzu, badZz pewna, ze kochanek twdj znaj-
duje sie na okrecie i nie catkiem jeszcze
utracit nadzieje. Jezeli dwie Swiece oba-
czysz, postaraj sie natychmiast i tajemnie
o line tak dtuga, aby na dét, az do powierz-
chni morza dostata, a jezli trzy swicce uj-
rzysz, pusé¢ natychmiast jeden koniec liny
na dot, ztamtad, gdzie skata stérczy pro-
stopadle 600stép nad powierzchnig morza.
— »Zrobte tak.* — Wiadomos¢, ktorg przez
line otrzymasz, gdyja do gory wyciggniesz,
reszte objasni. — A teraz bqdz zdrow? k

»Takim sposobem, najjasniejszy panie,*
mowit dalej Bois™ose, wpomys$latem naj-
przdéd o przedsiewzieciu, ktdre Swiat ma
za tak nadzwyczajne.*

»W rzeczy samej, sposob ten jest 0so-
bliwszy,* odpowiedziata Gabriela. »Chcia-
labym tylko, abyscie nam opowiedzieli naj-
przéd swoje przygode, ktérej tyle jestem
ciekawa, a przemowe nakoniec odtozyli.*

»Pan Ros$ny temu winien,« zawotat
Boisrosd, gi « wem rozogniony. wNiech go
diabli wezma 1 Na co mi powiedziat, abym
przyczyne, powody i wszystko obszernie
opowiedziat, kiedy pani i krdl jego mos¢
nie mieliscie ochoty wszystko doktadnie
wystuchaé. Zrobit mi to na ztos¢. Dobrze,
dobrze! odwetuje ja mu to! SacréDieul«

Henryk i minister jego serdecznie
Smieli sie ze szczcéro$ci miodego maryna-
rza i Gabriela tyle sie Smiata, ile piekncj
pani przystato.

»Uspokdj siel* rzekt tagodny monarcha.
»Ty$ nie winien temu. UsigdZ racz¢j i opo-
wiedz nam historyjg swoich trzech $wiec.
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»Podczas obrony twierdzy,* moéwit
dalej boisrosd, siadajac podziekowawszy
uktonem, wzabratem z kilkunastu najwale-
czniejszych chtopakéw poufalg przyjazn.
Wszyscy byii poczciwi i dobrego hartu —
ani jeden znich nie byt tcliurzem, a kazdy
byt tak ubogi, jak wasza krél. mos¢ bytes
sam, bedac jeszcze lylkc krolem Nawarry,
kiedy$ nie miat ani catej koszuli, ani ca-
tego kaftana, a nawet ani uzytecznej broni
na ramieniu.  Skorom pomie$cit matke
moje u krewnej, odprawitem z tymi wale-
cznymi rade wojenng wzgledem odzyska-
nia twierdzy.*

»Moi panowie!* rzeklem, »chcagr. zwy-
czajng drogg cho¢ wstabej nadziei dobrego
skutku porwac sie na to, potrzebaby calej
armii. Jezeli wiec wogdélno$¢ mamy o tera
pomys$l¢é, teraz czas, godzina po temu, aby
sie naradzi¢, czy nie ma gdzie przystepu
do twierdzy, o ktérymby nikt inny, oprécz
nas, ani we $nie nie pomyslit. Twierdza
z t¢j strony, gdzie zbudowana jest na kra-
wedzi skaty, stérczacéj 600 stop nad po-
wierzchnig morza, zawsze, i stusznie, hyta
uwazana za niezdobytg. Lecz wtasnie w tém
miéjscu chciatbym tego doswiadczyé. —
»Ale jakze to by¢ moze?* odpowiedzieli,
wcbybabysmy na skrzydtach wzlecieli ? —
Tak, tak, na skrzydtach z konopi, odrze-
ktem. Przypusécie, ze ze skaty spuszczono
wam line zweztami, czyliby wtenczas zna-
lazt sie kto po miedzy wami , ktéryby sie
nie odwazyt wyd-apa¢ sie w gore po téj
linie? Pewnie zadnegoby takiego nie byto.
Gdybym wiec sprawit wiasnym kosztem
takg line, ktéraby nas utrzymaé mogta,
i postarat sie do tego jeszcze o trzydziestu
ludzi, ktérychbysmy wzieli na plecy, co-
byscie na taka awanture powiedz.eli ? —
— »Postarajrie sie 0 to, a my do was na-
leze¢ bedziemy.* — Gzy tak jest w rzeczy
samej? czybyScie istotnie na tc sie odwa-
zyli ? Lecz wcale wam za to nie dziekuje,
poniewaz to samo uczyniliby$cie takze dla
tego jedynie, aby wronie gniazdo wybrac.
Dobrze wiecl Caty interes utozony. Mam
przyjaciot pomiedzy zalogg i pienigdze w
worka. Jezeli mi przy wdrapywaniu sie be-
dziecie pomaga¢, bede waszym dowddzcy,
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jezeli za$ nie.... to badZcie zdrowil!
WWsz),9icy zawotali jednogtos$nie, ze bedg
przytem, choc¢by ich $mier¢ spotka¢ miata.
Jednego z nich, imieniem Andre, wybratem
za swego porucznika. Przedatem polem
swolj dém zgruntami, i kupitem sobie wiel-
ki, otwarty statek i tega line kotwiczna,
600 stép diuga.«

»Lecz nie koniec na tem. Pienigdze juz
byty wyszty, a przecie musiatlem jeszcze
zwerbowac trzy lzieslu pomocnikéw; po-
niewaz przynajmniej piedziesigt ludzi po-
trzeba byto, aby tyle gardet w twierdzy
poderzngé. MusieliSmy wiec tymczasem
pomagac sobie, jak byto mozna, i czekac,
co nam niebo ze$le. Ja i moi towarzysze
poszlismy zatém na los szczescia, a kazdy
dal mi stowo, ze w pewnym dniu ze mng
sie zejdzie i tepskiego i doswiadczonego
jrzyjaciela z sobg przyprowadzi, ktéryby
jyt godzien by¢ naszej awantury uczeslni-
tiem. Reszte dziesieciu ja przyrzekiem do-
stawi¢. Go tymczasem cl chtopcy rob:li i
jak sobie poczynali, nie umiem powiedzié¢
i wasza krol. mos$¢ i pani krélowa — miat-
em mowi¢ panna 0’fislrees —raczycie mie
myvtej mierze mi¢é za wyexkuzowanego. lle
wicéin, jedni puscili sie ut rnorze, drudzy
poszli towi¢ ryby, inni znowu zyli, jak tylko
mogli, ze swych sagsiadow, ktorzy na szcze-
Scie byli wszyscy kacerzami.«

»Porucznik mdj Andre odjechat ze mna
ztamtad na samym ostatku i posterowali
§tny najprzdd bardzo ciemn¢j nocy ku skale,
na ktdérej twierdza spoczywata. Pierwszy
raz datem umoéwiony znak Kamilli, wywie-
siwszy na gtéwnym maszcie latarnie. Po-
patrzytem w gore i widziatem krawedz
w gdrze na horyzoncie, bardzo stabo i nie-
wyraznie. Niepodobna byto w takiej od-
legtosci rozeznaé ludzka postaé, a nawet
biata choragiew, ktdra na punkcie najwyz-
szym watu powiewata, wydata mi jak punkt
Swiecacy na niebie, albojak maty obtoczek.
— Gdy ..a postrzegt btad moj, zem z Ka-
milla nie umoéwit sie o taki znak, po ktd-
rymbym mégt poznaé, czy ona mie po-
strzegta, takem sie zachmurzyt, ze Andre
mniemajac, iz na widok skaty i sarne mysl,
do jaki¢j wysokosci, w noc ciemng, reka-

mi tylko i nogami, bez Zzadnej inndj po-
mocy, oprécz prostej konopnej liny, wy-
drapa¢ sie mamy, strach mi¢ ogarnat, za-
czagt dodawa¢ mi odwagi.«

»Cicho, powiedziatem do niego, cicho!
Strzez sie sam, abym ja tobie nic musiat
wszystko to przypominaé, coty teraz mnie
powiadasz, aby cie zagrze¢ do dokonania
przedsiewziecia, gdy w potowie drogi do
gory bedziemy. Powiadatem mu potcro ,
jakie popetnitem gtupstwo, nie chcac je-
dnak daé mu do zrozumienia, ze jedynym
moim sprzymierzonym w twierdzy jest sta-
ba, bojaZzliwa dziewczyna, i radziliSmy sie
razem, jakby najlepiej te rzecz naprawic.a

»Dla poruszen ligislow, ktore szczesli-
we waszej krol. mosci w Normandyi powo-
dzenie sprawito, twierdza od chwili, jak
zostata zdobyta, byta ciggle bardzo nie-
spokojna tak, ze wzgledem wpuszczenia do
niej obcych, takicn samych $srodkéw ostro-
znosci przestrzegano,jak gdyby byta wsta-
nie oblezenia. Potrzeba wiec byto konie-
cznie wejs¢ wporozumienie z Kamillg przez
kogo$, namniéj podejrzanego, i Andre ofia-
rowat sie uzy¢ do tego miodej wiesniaczki
z sgsiedztwa, ktoréj bytszczesliwym kochan-
kiem. Mysl ta zdawata mi sie bardzo szcze-
§liwa. PogasiliSmy wiec nasze Swiatta, po-
sterowalismy nazad do wsi, anazajutrz po-
szliSmy o dwie mile do mieszkania kochanki
porucznika mego André.a

»M06j Andre wprzdd juz pozegnal sie
byt z swojg kochankg, chcac tego dnia
wzdtuz b-zegu poptynac do Dieppe, a ztam-
tad, gdyby byt swegc przyjaciela, ktérego
szukat, zastat jeszcze w porcie, nawet do
Londynu, stolicy Angli; gdy atoli wiatr
nie byt pomysiny, pozwolitem mu odtozy¢
podr6z do dnia nastepujacego. Wczes$nie
jeszcze przed potudniem, przyjemnym spa-
cerem, przybyliSmy na miejsce zamierzone.
Bytato piekna wie$ nad brzegiem morza,
z znakomitg wiezg koscielng, daleko nad
drzewa sie wznoszgacg Przy brzegu staty
todzie rybackie, a na rézno barwnych t3-
kach pasty sie trzody owiec.«

»Szlismy droga po przed kosciot, agdy
przechodzac koto cmentarza ustyszelismy
gtosy, ktoére wcale inacz¢j brzmiaty, jak
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pienia koscielne, tagodniej i tkliwiej, nie
majac jednak tonu uroczystos$ci jakiej, sta-
neliSmy przystuchiwaé sie. Andre wnet
poznat jeden z tych gloséw, a tak, rychto
przeskoczyliSmy przez mur; spi¢waczki bo-
wiem weszty byty juz do kosciota i wszy-
stko sie uciszyto. Wydrapalismy sie potem
na jedno okno, zajrzeli do koSciota i spo-
strzegli najprzyjemniejszy widok, jaki so-
bie wyobrazi¢ mozna. Wiecej jak dwa-
dzie$cia dziewczat biato ubranych i $wie-
zémi kwiatami wiosennemi uwienczonych,
zamiatato z przed ottarza poodtamywane
mitode galgzki brzozowe. Staly w regular-
nym szyku i w swych poruszeniach trzy-
maty sie wyraznie taktu, jak gdyby podtug

muzyki, ktérej my tylko nie styszelismy.
Przekonany jestem, zZe w sercu istotnie
Spiewaty.«

»Mtoda , od innych daleko piekniejsza
dziewczyna, byta krélowg tego orszaku,
i po oczach mego porucznika, kedy byty
obrécone, i po wyrazie wjego rysach zaraz
sie domyslitem, ze to h\ta jego wybrana.
Gdy S$liczne te dzieci pjt delikatny zmietty
na kupe w Srodku, zebraty go w biaty far-
tuszek , ktéry oddaty Hanusi, jako swcj
arcykaptance, i krokiem w takt, jak gdyby
tanczy¢ chciaty, jezeliby tylko wolno byto,
cicho i lotnie wyszty z koSciota.«

»Jeszcze nikt nas nie ujrzat, przesu-
nelismy sie wiec po pod mur i poszli za
niemi, poki nie przybyty na trawnik, cig-
gnacy sie od muru cmentarza az do brzegu
morza. Tu stanety w formalnym szyku
bojowym. Waiatr ranny rozkosznie i ato-
wat ptomienigce icli policzki, i swawolnie
igral z dtugiemi wstgzkami ich kapeluszy.
Nad niémi rozpoScierato sie piekne, bile-
kitne niebo, morze jasniato i potyskiwato
u ich stép, a ziema dokota nich tak byta
zielona, tak rozkoszna i kwiecista, jak gdy-
by na caltym Swiecie nie byto wojny.«

» »Dziéwczeta biorgc 2z fartuszka po
szczypcie posSwieconego pytu , sypaty go
w powietrze, spi¢wajac chorem:

»Wiej wietrzyku tam 1 sain,
»l kochankéw powrd¢ nain l«

~NZabobonny ten obrzed zdawaty sie dla
tego obchodzi¢, aby tutajacy sie po otwar-
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tem morzu kochankowie rychto do nich
zdrowi i bez szwanku powrécili.«

»Ledwie pie$n przebrzmiata, Andre
poskoczyt miedzy dzicwczela i swoje ko-
chanke objat swemi ramionami. Wszystkie
inne krzyknety z przerazenia i z przestrachu
sie iozpierzchnety, lecz wkrotce ochtong-
wszy wesoto sie rozeSmiaty, dzielgc radosé
towarzyszki z niespodziewanego podejscia
kochanka. Hanusia najprzéd zbladta, po-
tem mocno sie zaptonita, nakoniec twarz
gorejacg ukryta przy boku kochanka. W tern
towarzyszki zdjety /, gtowy wience, sypaty,
zartujac, liscie i kwiaiy na gtowy kochajg-
cej sie pary, przeszty $piew zabrzmiat zno-
wu z serca i ust, i podawszy sobie rece,
przyopi¢wujac, tanczyly dokota szczesli-
wych kochankow.«

»Dziéwezeta byty miode,# mowit dalej
Boisrose cichym gtosem, »tntode, nieroz-
mys$lne, szczedliwe istoty | | wszystkie byty
tak piekne, tak niewinne — o wasza krdl.
mos¢ bytby$s pewme biedne te dziewczeta
pokochat.#

»Juzem je. pokochat,«odpowiedziat do-
bry Henryk; »Lak'jest, pokochatem je po-
czciwy chtopcze ! A ty piekna Gabrielo %«

Gabriela odsuneta predko, lecz tago-
dnie reke Henryka ze swego ramienia, na
ktérem dotad spoczywata, sktonita gtowe
swoje na porecz sofy i zalata sie tzami.
Krol westchnat, a Boisrose wygladat, jakby
byt na nieprzebaczonym uczynku ztapany.

(Ciag dalszy uuslnpi.)

- Ze Lwowa. -

Od r. 1833 wychodzi¢ zacznie wPrze-
mys$lu , pod redukcyjgj. ks. M. Korczyn-
ski ego, S. T. dra. dziekana kapituty prze-
myskiej, DZIELO CZASOWE O RZECZACH
BELIGII, sktadajace sie z24 do 30 arkuszy,
w zeszytach czterech. Zamiarem pisma be-
dzie o$wiecenie i zbudowanie kaptanéw
najprzéd, potem za$ Swieckich os6b kato-
lickiego wyznania. Z gory bedzie zawsze
mowa o jaki¢j§ waznej prawdzie religii
chrzescijanskiej katolickiej ; poczem roz-
prawa w przedmiocie obyczajowym nastgpi.
Dalej bedzie wyktad o powinnos$ciach dusz



psjierzy, < ich przymiotach, powoianiu. Znaczniejsza
c/.eit dzieta zajmie wiadomos$é-o z.yciu, pismach, dziata
n ncl# znakomitym mezéw w kosciele. Literatura da wia-
domo$¢ o wychodzacych dziejach dla kaptanéw uzytecz-
nych. Rozmaito$ci zawiera¢ bedij w sobie: Listy paster-
skie,, protrwcyje, uckrologi, historyja dyecezyi krolestw
Galicj i, wiadomo$¢ o missyjach i =d.—eCena przedptaty
do dnia ligo lutego 1833 stanowi sie 2 zir. 30 kr. k. m.
>V dyjecezyi przemyskiej przyjmujg prenumerate wielebne
urzedy dckanalnc; ve Lwowie, Przemy$lu i Tarnowie
przjirnowa¢ je zechca kaocclaryje najprzywiclcb, Kousy-
storzow.

W Kalendarzu FhonorriicznjTn Lwowskim na r. 1333
Czytamy wazng uwage gospodarskg , zc najlepszym $rod-
kiem zabezpieczenia zwierzat domowych od choréb, wvvy-
niLsjacych z karmienia i<ti sianem uadpsutém, jest to, aze-
by im takiego siana wcale nic dawAC. Tenze kalendarz
radzi oraz, ze jezeli sie co nie zrobi jednego miesiaca,
azeby lo w drugim ukonczyé. Gospodarze wiec nasi na-
uczyli sie ztego kalendarza now¢j tajemnicy go ipodarski¢j!!

Donosza z Poznania, ze tam od nowego roku wy-
cl odzi¢ ma nowy dziennik literacki w jezyku polskim.
Wiete sobie po lem pi$mie obiecywa¢ mozemy.

Wyszty st Krakowie w r. b, trzy mate powiastki

wie'rs.cn. : 1) Krakowianka; 2) Diabet, czyli: Po-
czatek czarownic; 3) Echo, przez J. K. Kurzew-
skiego.

Zapowiedziano w Petersburgu pisma wierszem i proza
Szymanskiego w 2 tomach, pod tytutem: Satyr, czyli:
Maizenia wie$niaka.

W wyd metr. r. b. w Lipsku dziele L. B. Wolffa,
profesora pr.:v uniwersytecie w Jena : Porlcsi.rtgcn uber
die schone Literatur Europain der neuesten Zcit, jest
takze krotka wzmianka o literaturze polski¢j, lecz w naj-
wyzszym stopniu niedoktadnie. Wzmiankos\'awszy autor
0 kilku dawni¢jszych autorach, z nowszych zuledwo wspom-
inat o Niemcewiczu i Mickiewiczu, ktérego o ostatniego
Uuiiedi it. w przektadzie dwa sonety, juz dawniéj.z pism nie-
mieckich znane i poemat Fil rys, przektadu dr. K.Spnzter

Dzicunik niemiecki Blatter fu. literarische Unter-
haltuagr wzmiankuje w arie 253. zr. b. o romansie oby-
czajowym Masalskiego, wydanym w czterech tomach
w Wilnie r. 1831, pod tylntcm: Pan Podslolic. Do-
nosi oraz, ze dzieto to miato wyjs¢ tanie w jezyku ros-
tyjshiin w Petersburgu.

Ochotnicy w wojsku dom Pedra, bronigcy tak styn-
nego w lerazni¢jsz¢j wojnie klasztoru Serra pod Oporto,
zwani sg tam powszechnie los Polacos, dla uczczenia
meztwa Polakdéw, wiele takze przyczyniajacych sie do
obrony tego stanowiska.

Pomiedzy czasowémi pismami rossyjski¢mi wyszcze-
gélniajg sie Ewropejcc, przez .fana Hiic jcwskiego wydawa-
uy, i Telegraf, wydawany przez d/cjopisarza Mikotaja
tolewoja, D najnowszych i najznakomitszych ptodow lite-
railiry rossyjski¢j nalezy: 1) Zbajjt balad i romanséw B.
zukowskiego; 2) Borys GoduDoff, trajedyja romatyczua
Puszkina i 3) Natoznica, poemat opisowy Boratynskiego.
Przyjaciele narodowej poczyi rossyjski¢j optakujg zawcze-
sng Smieré¢ mtodego, zaszczytuie znanego poety bccona Dcl-
w g, hlérego wiele obiecujgce ptody zpajdowatv_gie w iow»>
roczniku: Siewernjrje Cwietjr (Kwjaty”6tnAjcim)"*

W Petersburgu wyszty w"koncu pa/*ziernika, r. I>*

1l owie$Sci rossyjskie, opowiadane przez kozaka ta-
gonshiego. Majg to by¢ do$¢ zrecznie pisane uurodowe
powiastki, ktérych wiece'j jeszcze ob,ecai aulor wydaé

pozni¢j , gdy t* dobrze'bede przyjete, o

* * *
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Hrabia Odcschalchi w Wiednin otrzymat przywilp'f
:a wyrabianie w Panstwacli Ansiryjackich papiéru zi sV-
my. W tym celu zatozyt w Kaden, pod Wiedniem, fa-
bryke, w kléief wyrabia z lego samego matoryjatu rézne
gatunki papiéru, mianowicie: cienai do pisania i do druku,
siny do cukru, tekture i t. p. Cienki papi¢r do pisania
i do druku, w takim gatunku, w jakim za ryze ptaca zwy-
czajnie 12 zir., przedaje po 6 zir. Tak wielkie znizenie
ceny zyskato tyle potrzebowania na ten papicr, ic fabryka
nic moze wystarczy¢ kopcom. Kolor papi¢ru jest nieco
z6ttawy, jednakze pisa¢ i drukowaé ua nim bardzo dobrze.

Emanue! Senwozil, w Wiédnin, pokazuje obraz
mozaikowy, zrobiouy przezen z réznobarwnych szkiet
przezroczystych, wyobrazajacy Jego Ces. Mo$¢ miodszego
hréln wegierskiego. Obraz ten ma wysokosci 12 stép,
sktada sie z203,800 sztuczek i bardzo $liczny doje wiook,
zwiaszcza przy fagniu. Pan Scbwoz.il otrzymat przywilej
na swoéj wyoSlazih.

Wicie rzeczy zdaje sie niejako udowodnien, zczima
tegoroczna tega lletlz c. Donoszg bowiem miedzy innémi
z kilku stron Niemiec, ze zaczetly sic tam pokazywaé ro-
dzaje ptakow, ktére tylko w najgtebszej Potnocy przeby-
wacé zwykty. Poslizeganotakze tui owdzie $winita p6tnocne.

W Laponii zakupiono nie dawno na rachunek pew-
nego domu handlowego w Berlinie przeszto 160 rennoéw,
ktore przeprowadzone beda do Prus, prze/. Ystad i Slral-
stind. Kilhu Laporiczykéw znajduje sie przy tym transporcie.

Dzienniki witoskie piszg, zc nowe PaAstwo Gteckie
bedzie miato dwie stolice: Ateny j Argos; Korynt bedzit
gtéwnym portem, a dwie poblizkic odnogi morskie maja
by¢ potaczone za pomocg kolei zelaznej, tst.ri przerzynajacej.

Gazeta niemiecka Vossa donosi, zc pan Saphir,
radzca i intendent tca.ru krél. w Monaclnjum przedsiebierze
podréz do Greeyi, by tam zalozy¢ teatr niemiecki i wy-
dawac gazete niemiecka.

Kozpoczetc przed pot-wickicm wydawanie Ency-
elopedie methodigue w Paryzu ukoriczone zostato nie
dawno wydaniem i02go oddziatu.

Blaye, gdzie teraz, ksiezne Berry umieszczono, jest
0 244 mil francuz, (licu) od Borueaus oddalone, mate,
bardzo korzystnie dla handlu po prawym brzegu Gnrumny
potozone miasteczko. Zmulowanc u stép chropowatéj
skaty . dzieli sie naturalnie na wyzsze i nizsze miasto
Miasto wyzsze, zwane takze twierdzg, lezy La szczvcie
skaty, zasionionc cztérmn wielki¢ini basztami, z htérem-
taczo sie takze inne warownie. Gilebotta i szérokc fosr
opasuje calg twierdze. Oprécz tego broni miasta Blaye
warownia Medoc, potozona na lewym hrzegu Garumny ,
O/az obronna wieza >e Pate (pasztet), ktoréj wystrzaty
hrz.yzujac sie zowemi w warowni Mcdoc i sam¢j twierdz.y,
bronig wstepu do Garumny.

Stawna tancerka Taglioni ma w kwietniu r. p. udac
sie z Paryza do Londynu, dokad zamdwiona jest na trzy
miesigce za 70,000 frank.

Podréznik fraucuz,ki Jaequcmout widziat w Indyiach
Wschodnich pewnego oficera z armii Napoleona, ktéry
wielkie zrobit szcze$cie uwtadzcy Pcndjabu, Runjit-Singha
1 urzadzit wojsko jego na stopie europejskiej, co Anglikom
bardzo niebezpiecz.ném by¢é moze. Jak wiadomo wielu
ofic¢riw armii Napoleona udato si¢ w r. 1814 do Persyt*
/Egiptu i t. d.; wielu tychze dowodzi takze w terazniéj-
»z€i,arujjf egipskiej.

Pewien cztowiek, majacy pomieszanie zmystéw, n-
Ciekt z domu obtgkauych w Paryzu do pewnego stdepu,
gdzie tak rozsadnie moéwit, ze dozorce szpitalu. ( 1za uitn
przybyt, azeby go wzigé¢ z soba, poczytano za wary,atL,
zwigzano, wsadzono do fiakra i odestano do domu oble-
kanych.
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W lipskiej Literatur-Zeitung dowodzi pewien dziejo-
pisarz, ze z tego samego okna, z ktorego IUrol 1X. w nocy
i. Barttomieja strzelit na swoich protestanckich poddanych,
pod Karolem X. dnia 89go lipca r. 1830 padt pierwszy
wystrzat Szwajcarow.

Syn terazniejszego ministra francuzkicgo pantr Hu-
mana zostat apostotem St. Symonistow.

W szpitalu ()citaviia w Bolonii znajduje sie teraz
chory, ktéry regularnie co trzy dni z rana nostajc o go-
dzinie 1116j kurczu, odbi¢rajacego mu wszelkie zmysty —
luh przynajmniéj zwyczajne tychze organy. Przylem tak
mocno rece zamyka, ze mozoaby mu potamaé palce, gdy-
by chciano gwattem je otworzy¢. Po diugich i uwaznych
poslrzezcniach zrobit lekarz nareszcie 10 odkrycie, ze
w tym stanie pacyjenta wszystkie zmysty jego $ciagaja sie
do zotagdka. Gdy po poruszeniu jego dotka pod sercem
przeméwi sie do niego, wtedy na wszystkie pytania od-

owiada, anawet otwi6ra na zadanie mocno $ci$nione rece.

otozywszy mu na pomienione miejsce rzecz jaka, opisze
wnet o,tejze forme, zapach, kolor iwszelkie inne przymioty.
Jak dtugo jego dotek pod sercem bywa dotykauy palcem,
ustajag raptem wszelkie konwulsyje, lecz za potozeniem
reki na jego sercu powstajg tahowe z ponowiona gwatto-
wnosciag i trwajg tak dtugo, dopokad reka obca spoczywa
na sercu; gra kto najakim instrumencie i tyin instrnmeD-
tem dotyka sie zoladka pacyjenta, ten wtedy wszystkie
tony styszy doktadnie, lecz gdy grajacy odsunie sie¢ od
onego miejsca, a polem w ciggu gry znowu do takowego
sie zblizy, to pyta si¢ pacyjcnl zpodziwieniem, dla Czego
gre przerywano.

Dziennik Flora donosi, ze Paganini komponuje opere.
Bedzielo zapewne dzieto oryginalne, ktére, jak Mozarta
przed lal 40, nowg epoke stanowi¢ bedzie w muzyce.

O skapstwie Paganiniego opowiadaja nastepujaca
anegdote: Nigdy w domu nie grywat na skrzypcach i za-
ledwo strojgc skrzypce sprobowat Kklilka akordow. Jezli
grat, to tylko na koncertach lub przed licznem zgroma-
dzeniem. Gdy jeden z przyjaci6t jego pytat go raz, jak
to by¢ moze, azeby sam nie znajdowal upodobaDia w grze
swoj6j, odrzekt Paganini: ,Mylisz si¢ wépan i owszem
zachwycany bywam grg moja i stucham j6j z wieikiem
upodobaniem. Ale, ze nic gram wdomu u siebie, to dla
tego sie dzieje, ze sie boje, azeby mnie kto darmo nie
styszat.“ Rzadki rodzaj skapstwa !

Byty krdl hiszpanski, hr. Survilliers , teraz w Lon
dynie bawigcy, ma wtasnie lat 65. Noszac kolejg korony
Neapolu i U szpanii, ostatnie lat pietnascie zyt w okolicy
Filadelfii i zachowywal we wszystkiem zwyczaje osadni-
kéw amerykanskich. Hrabia Suryillicrs jest jezli nie naj-
celni¢jszym, to niezawodnie najprzyjemniejszym z braci
Napoleona. Jest 6n jednym z pierwszych tcgoczesnych
badaczéw natury. W r. 1799 wydal nie zty romansik
w jezyku francuzkim : Moina (znany takze czytelnikom
pisma naszego). Poddani jego na po6t-wyspie dawali mu
przydomek kréla butelek. Z malzonka swoja, Klarg
z domu de Toulod, ma dwie corki, wydaoe zajego synow-
céw, synéw Lucyjana i Ludwika BonapartCgo i one odzie-
dzicza jego majatek. Hrabia Snrvillieis opowiadat, ze gdy
podczas ostatniej bytno$ci swoj6j w Washington odwiedzit
prezydenta Jackson, chcac sie z nim pozegnaé, nastepu-
jaca miedzy nimi wszczeta si¢ rozmowa : ,Familija wepana
wysoce zawsze cenitem, a brat jego, cesarz, byt mi wzo-
rem w wojnach moich.“ — ,Czy tak mosci prezydencie?
Zaiste, wiele honoru robite$ wépan Napoleonowi."”

Faroilija Walter-Scotta zaptacita juz dlugi tego wiel-
kiego Boety. ) .

ewna dama angielska wydata szczcgdlnidjsza odezwe
j do pici zenskiej wszystkich stanéw Anglii,“ zachecajac

Redaktor, Mikotaj Miehalewicz.

takowga, by zajeta sie umorzeniem narodowego diugu an-
gielskiego. Autorka wezwania tego watpiac o tein zupetnie,
azeby mezczyzni byli kiedy w stanie uwolni¢ naréd od
tak ogromnego ciezaru, wzywa pte¢ niewiescig do tego
chwalebnego przedsiewzigcia. Lekamy Sie lyiko— mniema
dzien. Times — ze len dobio-mysiny zuunai spelunie na
niczem. ticzto bowiem, potrzeba pieniedzy danych daniom
znakomitym na szpilki, ile oszczedzonego wdéw grosza,
ile pobocznych dochodéw kobiet klas nizszycb, azeby za-
ptaci¢ dtug osmset indijon. funt. szul Jcstto jednak nowy,
tudziez patryjolyczny pomyst, i niemato zapewne rozczuli
kanclerza izby skarbowej. StyszeliSmy juz mc raz o towa-
rzystwach dam, zbi6rajagcych pomiedzy sobg sktadki na
rézne szlachetne cele, up: na ro/sz.erzr nie ewangelii w kra-
jach obcych, na wsparcie Grekdéw, na uposazenie rozmai-
tych zaktadéw ludzkosci it, p., lecz dotad nie byto jeszcze
towarzystwa pici niewiesciej , w zamiarze uwolnienia An-
glii od dtugu, nagromadzonego przez tyle wiekow.'.

Jednym z najosobliwszych zwyczajow u Grenland-
czykéw jest walka na $piewy. Grenlandczyk przez dru-
giego obrazony bynajmniej nic zapala sie gniewem, lecz
siada i uklada pie$n satyryczng, jiottm obchodzi z témi
widrszami i lak je czesto powtarza, az kobiety, dzieci,
zgota wszyscy, nauczag sie ich napamie¢. Uwiadamia po
lem, ze przeciwnika swojego wyzwat oa pojedynek, lecz
bynajmniéj nie na oreze, tylko na $piewy. Obaj wiec
przeciwnicy udaja si¢ z mnéstwem stuchaczy na przezna-
czone midjsce. Obrazony od$piewuje swoje satyre z to-
warzyszeniem bebna, jedynego muzykalnego instrumentu,
jaki znajg, a podczas gdy spiéwa przyjaciele jego dodaje
mu odwagi znakami zadowolenia. Jezli satyra jest $miata
i szczypigca, obficie dowcipkaini zaprawita, wtedy obecni
gtoSnym wybuchajg $miechem. 1’0 ukoriczon6j pie$ni wy-
stepuje wyzwany, a gdy potrafi w odpowiedzi swojoj
przewyzszy¢ przeciwnika w miotaniu nad przycinkow i
ostrych sarkazmoy.' natenczas $miejacy sie przechodzg na
jego strone, wy$miewajg i szydzg zjego przeciwnika ipo-
§rod okrzyhow rado$ci przyznajg mu zwycieztwo. W te
piesni zapasnicze zwykli miesza¢ dowcip, zarty, a czesto
i grubsze przycinki, lecz nikt tego za zte bra¢ nie powinien.
Obecni stuchacze sktadajg sad przysiegtych przyznajacy
zwycieztwo wyszczegbélnionemu poecie.

W Stanach Zjednoczonych Ameryki po6tnocnej za-
wigzata si¢ nowa sekta, zwana Marm onitami. Czton-
kowie t6j sekty udali sie do Jackson-County, na zachéd od
Missouri i zaktadajg tam duze miasto, opasane grubomi
murami, ktére Jerusalem zowig i twierdza, ze przyobie-
cany w biblii mesyjasz ma osobiscie znajdowac¢ sie¢ w ich
gronie, i ze miedzy innétni cudami juz kilka zmartych
wskrzesit. Dziennik Dorjzeitung donosi wreszcie, ze styn-
ny fanatyk Proli albc Muller z Offenbach zjawit sie wta-
$nie w Economy, w Ameryce poétnocnej. Mieni sie by¢
hrabig Lyon, Iul>9 daje do zrozumienia, ze wiasciwie jest
ksieciem, i ze niejakg panne llausser z Frankfurtu po$lubit
na lewa reke. Mowi, ze jest lytn samym bozkim postan-
cem , ktpry w r. 1812 sprawit tega zime, co armijafran-
cuzka zmszezyta, i ze cholere sjtrowadzit. Najprz6d za-
mys$la zbudowaé¢ miasto koto Ohio, potém zatozy¢ kroéle-
stwo, podbi¢ cala Ameryke, w 144,000 wojska przejs¢
tuchg nogg przez Ocean, zdoby¢ Chiny i calg Azyja-, a
nakonicc oswobodzi¢ Europe od Turkéw. Dotad jeduak-
ze dziata tylko w matym obrebie i poprzestaje na tein,
ze ludziom pojedynczg rozum i pieniadze odbiora.

5prostowanie. W przesztym orze. Kozmait.
na str. 402, w slupie 2iin, wierszu 8m z aotu, zamiast:
»Morza Battyckiego," by¢ powinno: Morza Niemie-
ckiego.

— Drukiem Piotra Pillera.



